
 

 

Règlement particulier / Ausschreibung / regolamento particolare 
 
Épreuve / Anlass / prova :​ Swiss-Cup #4 
 
Date / Datum / Data :​ Dimanche 29 juin 2025 / Sonntag 29. Juni 2025 / Domenica 29 giugno 2025 
 
Organisateur   
Organisator   
organizzatore :​ Vélo Trial Broye Jorat (VTBJ)     internet :  www.vtbj.ch 
 
Personne de contact  ​  
Kontaktperson  ​  
persona di contatto :​ Patrice Girardin      +41 79 466 62 25     velotrial.broyejorat@gmail.com​
​ ​ ​ ​  
 
Inscriptions / Einschreibung / iscrizione : 
 
Sur place - samedi de 17:00 à 18:00 et dimanche dès 7:30​
Vor Ort - Samstag von 17:00 bis 18:00 Uhr und Sonntag ab 7:30 Uhr​ 
Sul posto - sabato dalle 17:00 alle 18:00 e domenica dalle 7:30 
 
Catégorie - horaire de départ / Kategorien - Startzeit / Categoria - orario di partenza : 
 
Elite​ ​ 13h10​ ​ ​ ​ ​ CHF40.-  
Masters + hobby​ ​ Selon catégorie​ ​ ​ ​ ​ CHF40.-  
Juniors​ ​ 09h15​ ​ ​ ​ ​ CHF40.-  
U16​ ​ 09h20​ ​ ​ ​ ​ CHF30.-  
U14​ ​ 13h05​ ​ ​ ​ ​ CHF30.-   
U12​ ​ 09h10​ ​ ​ ​ ​ CHF30.-  
U10​ ​ 13h00​ ​ ​ ​ ​ CHF30.-  
U9​ ​ 09h00​ ​ ​ ​ ​ CHF30.-  
 
Pause de midi 12h00 à 13h00  / Mittagspause von 12h00 bis 13h00 Uhr /  Pausa pranzo dalle 12h00 alle 13h00 
 
L'assurance est à la charge du participant / Die Versicherung ist Sache des Teilnehmers / ​
l'assicurazione è responsabilità del partecipante 
 
Remarques /​ Résultats et remise des prix vers 17h00 ​
Bemerkungen /​ Ergebnisse und Verteilung der Preise um 17h00 Uhr​
osservazioni :​ Risultati e distribuzione dei prezzi verso le 17h00 
 
 
Lieu / Ort / luogo :​ 1610 Oron-la-Ville,  VD  -  Centre Sportif 
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Plan situation / Anfahrtsplan ​ GPS ->  46.57148118643555, 6.8217593603386275 
Piantina del luogo :​ https://maps.app.goo.gl/5aShqXr7BtvyujVJ6 
 

 
 
Infos supplémentaires : ​ Restauration et boissons sur place 
Zusätzliche Informationen : ​ Verpflegung und Getränke vor Ort​ ​  
Informazioni supplementari : ​ Servizio di ristoro e bevande sul posto 
​  
Parking  / Parkplatz / Parcheggio : 
Pour le parking, merci de se conformer aux directives de stationnement 
Bitte den Parkanweisungen folgen 
Per il parcheggio, si prega di rispettare le indicazioni per la sosta 
 
Camping / Campeggio : 
ouvert dès vendredi  soir / sans électricité, sans eau / douches et wc sur la zone de compétition 
ab Freitagabend geöffnet / ohne Strom, ohne Wasser / Duschen und WC im Wettkampf-Areal​
aperto da venerdì sera / senza elettricità né acqua / docce e servizi nella zona gara 
 
 
​  
Repas samedi soir : Macaroni du chalet et salade verte. ​ ​ ​ CHF 15.- / p.person 
Abendessen am Samstag :  Chalet-Makkaroni und grüner Salat. 
Cena sabato sera : Maccheroni dello chalet e insalata verde 
 
Inscriptions obligatoires ! Merci 
Anmeldung obligatorisch! Vielen Dank   
Iscrizione obbligatoria! Grazie 
 
Réservation / Reservierung / Iscrizione : https://forms.gle/of4WkeH9QysabNGq7​  
 
MERCI !!    DANKE !!   GRAZIE !! 
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